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ED® - GR/ISSUE SLIP SHEMT .REF.NO.: 63971 2018/04/09 - 09:30
PAGE 01.01
VENDOR =~PLANT : RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 142495
-NO: 91012096 —-NUMBER : 300550 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Getrag S.p.A. Plant Moedugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer GmbH
01774 Klingenberg 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER ; SCHWEITZER

SHPMT-GRS WEIGHT: 74

DN-NO REF.NO,-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD.HO.
-DATE REF.NO.~VENDOR ADDIT .DATA-~VENDOR
-IT™™ PACK . MATIL -Q7TY ~NUMBER CUST MAX. NO. <~NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
80223190 2517256600 3.200 sT 8/ Temp.sens gear mechanism 550003918401
08.04.18 92408202000
010 VE: g8 -670 X 400 670 TBA-520880 R~-KLT 4315 Ge
VP: 1 -871 X 0 8671 TBA-5209201 EURQPALETTE
VE: 1 -e72 X 0 672 20806 Palettendeckel Get
e T T END FhEkREEE

(8243’{[
J§g A B0

Teo Dol Yo
R LY

KUEHNE-+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Q)?,@:s
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
tita imballi;
g:::ormité alle scée dlimbatto: [S1]
Data controllo:
Firma

GR: QUANTITY CHECK: GO0ODS CHECK:



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002876 vom 09.04.2018

pedition
T T

4 Absender / Expediteur

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH
Salzstrasse 3
01774 Klingenberg

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
L.LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention refalive au
Ubersinkommens Gber den Beférderungsvertrag conlrat  de  lransport  international  des

im intern, StraBengfterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICEAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtfithrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes / Kisu prévu pour |a liviaison de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait I Temps
Datum/Date  12,04.2018

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date de |a pnse en charge de lamarchandise

7 Nacifolgender Frachtfiinrer | Transporietrs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unitersshrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Signature et timbra du {ransporteur

ot Liau Iiingenkerg Vorbahalle und Bemerk des FrachttChrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temmps 8 Raserves ot ebservations cgias transporieurs
Datum/Date  09,04,2018
&5 Belgefiigte Dokumenta / Documents annexes
Pes. ZaicherVNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéras " Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 80223190 1 EP Getriebeteile 75
e o 700
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mil Grenziberpdngen
ven bis km
ki
KUEH NE- N’AGE L s -
Via dei Ciclamini_spebrg 26 i
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / onv‘( fions paﬁfééi;‘é%éﬁﬂl
unfre] - Rechnung an Empfanger 1 2 AP 2
19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlast int 18
Ity
Anhanger R’ cevuto conr i
Fah } .
ahrer verifica su qualit
22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 18-042876emp am Datum ! Date
Réceptior des marchandises la
20 AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-01774 Klingenberg D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stampel des Empfangers
Signature et imbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konte; 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFs04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



